5.Ysara

1. Bya Nacka, NATPYMyIiTe PiBHOMIPHMI TUCK N0 BCili NOBEPXH NPV HATUCKAHHI Ha BEPXHIO YACTUHY.

2. MaKCUManbHMiA KyT 3ruHaHHs - 60°, Gyb Nacka, He 3rHaiiTe BUPIG 3aHa[TO CUMbHO Nig Yac
BUKODMCTAHHS.

3. BucyBHui Kabenb - Le BxigHui1 kabenb BUPOBY 3 MaKCUManbHUM BACYHEHH:AM 80 CM, 0BepexHO
NOTATHITb 0T, 06 BUKOPUCTOBYBATH, | 3HOBY NOTATHITH, LIO6 BTATHYTY.

4. HE HaTVCKaliTe Ha BEPXHIO YACTUHY Mify YaC BUTATYBAHHS KGN0, OCKINbKY Lie MOXE NPU3BECTY 40
11010 MOWIKOFKEHHS!

5. Tlify YaC 3apAIKaHHS IHAMKATOP HE CBITUTBCS, BAUMAHHS BKa3ye Ha HECMPABHICTb.

6. Byb NaCKa, BUKOPUCTOBYiATE CepTHGIKOBAHMIT AKaNTEp NOTYKHICTIO He MeHwe 30 BT i nepekoHaiiTecs,
WO Mify 4aC 3aPAMKAHHS M BE3APOTOBUM 3aPAAHUM NPUCTPOEM | PUCTPOEM HIMOTO HE SHAXOBMTHCA.

7. Ueii BUpi6 NiATpUMye e woxau Apple MagSafe Ta MarHiTHi 4oxu Baseus; iHLUi akcecyapy MOXyTs He
npauosaTy

8. Byab Nacka, BUKOPUCTOBYIATE afaNTep XUBNEHHS, KVl BiJNOBIAAE MICLEBIM CTaHAAPTaM Ge3nexi.

9. Pofiova Temnepatypa: 8ia 0°C 10 35°C.

10. He po36upaliTe, He BRapsiiTe, He TCHITS | He nignaniolie.

11. He po3miutyiiTe y BUCOKOTEMMEPATYPHOMY CEPefoBMLli

12.He BUKOPUCTOBYBATM NICAA 3aHYPEHHA Y BOfY.

6. MicnsnpopaxHe 06cnyroByBaHHs
1. O6MexeHa rapanTisi Ha 12 MicaLiB
2. [1oBidHa TexHi4Ha MATpUMKa
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1.Beschrijving

—

Naam

Beschrijving

Bovenste draadloze
oplader

15W (Max.), 60° opvouwbaar, ondersteunt magnetisch
opladen van Apple-telefoons.

Onderste draadloze
oplader

5W (Max.), gebruik het om Apple oortelefoons op te laden nadat je
de bovenste draadloze oplader hebt geopend

Intrekbare USB-C-kabel

80 cm lang, druk op de bovenkant van het product om de basis
omhoog te brengen om de kabel te gebruiken die binnenin
verborgen zit en die wordt aangesloten op een voedingsadapter
van 30 W of hoger om het product op te laden

USB-C-poort zijkant

5W (Max.), kan worden aangesloten op de draadloze Apple watch
oplader.

Indicator

Blijft branden tijdens het opladen, knipperen betekent storing,
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3.Gebruiksaanwijzing

(U Draadloze oplader: plaats je telefoon erop.

(@ Draadloze oplader: plaats je hoofdtelefoon erop.
® Intrekbare kabel: wordt aangesloten op de voedingsadapter.

USB-C-uitgang;: wordt aangesloten op de draadloze oplader van de Apple Watch.
® Indicator: blijft branden tijdens het opladen, knipperen duidt op een storing.

4.Specificaties

Naam: Draadloze oplader

Modelnummer: BS-W531

Intrekbare USB-C-kabel Ingang: 9V~3A
USB-C-uitgang: 5V~1A 5SW

Draadloze uitgang (voor telefoons): 15W (Max.)
Draadloze uitgang (voor hoofdtelefoon): 5W (Max.)
Totaal vermogen: 10W (telefoon) + 5W (TWS) +5W (Type-C)
Overdrachtsfrequentie: 115-205KHz

Afmeting: 67X 67X50mm

Netto gewicht:~199g

5.Inhoud

Draadloze magnetische opladerx 1
Gebruikershandleiding X 1
Garantiekaart X 1

Zelfklevend etiketX 1

Nano zelfklevend stootkussen X 1
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5.Waarschuwing

1. Druk de bovenkant gelijkmatig over het hele oppervlak in

2. De maximale buighoek is 60°, buig het product niet te veel tijdens het gebruik.

3. De intrekbare kabel is de ingangskabel van het product met een maximale verlenging van 80 cm, trek er
voorzichtig aan om hem te gebruiken en trek er nogmaals aan om hem in te trekken.

4. Druk NIET op de bovenkant wanneer de kabel wordt uitgetrokken, want dit kan de kabel beschadigen.
5. De indicator blijft branden tijdens het opladen, knipperen duidt op een storing,

6. Gebruik een PD 30W gecertificeerde adapter of hoger en zorg ervoor dat er niets tussen de draadloze
oplader en het apparaat zit tijdens het opladen.

7. Dit product ondersteunt alleen Apple MagSafe hoesjes en Baseus magnetische hoesjes; andere
accessoires werken mogelijk niet.

8. Gebruik een voedingsadapter die voldoet aan de lokale veiligheidsnormen.

9. Bedrijfstemperatuur: 0°C tot 35°C.

10. Niet uit elkaar halen, stoten, drukken of in brand steken.

11.Niet in een omgeving met hoge temperaturen plaatsen.

12.Niet gebruiken na onderdompeling in water.

6.Naverkoopdienst

1.12 maanden garantie
2. Lifetime Technische ondersteuning
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1.Agklama

Numara

isim

Agiklama

Ust Kablosuz Sarj Cihaz:

15W (Maks.), 60° katlanabilir, Apple telefonlara manyetik
sarji destekler.

AltKablosuz $arj Cihaz:

5W (Maks.), iistteki kablosuz sar] cihazini agtiktan sonra Apple
kulakliklann sarj etmek igin kullanin.

Geri Sarmali USB-C
Kablosu

80cm uzunlugundadr, tabani yiikseltip icerideki gizli kabloyu
kullanmak igin tirtiniin tist kismina bastinn, trlinG sarj etmek igin
30W veya daha yiiksek bir giic adaptoriine baglayin

Yan USB-C Baglants
Noktas

5W (Maks), Apple watch kablosuz sarj cihazina baglanr

Gosterge

Sarj srasinda yanik kalir, yanip sénme anza anlamina gelir
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2.Kullamici Talimatlar

@ Kablosuz sarj cihaz: litfen konumunuzu agik konuma getirin
Kablosuz sarj cihaz: litfen kulakliklanniz takin.

Geri sarrmali kablo: giic adaptorine baglanir.

@ USB-C gikisi: Apple watch kablosuz sar] cihazina baglanir.

5 Gosterge: sarj sirasinda yanik kalir, yanip sonme aniza anlamina gelir.

@---,

3.Teknik Ozellikler

Uriin adh: Kablosuz Sarj Cihaz:

Model Num.: BS-W531

Geri Sarmali USB-C Kablo Girigi: 9V~3A
USB-C Gikigt: 5V~1A 5W

Kablosuz Cikis (Telefonlar icin): 15W (Maks)
Kablosuz Cikis (Telefonlar icin) :5W (Maks.)
Toplam Gilas: 10W (telefon) + 5W (TWS)+5W (Type-C)
iletim Frekansi: 115-205KHz

Boyut: 67X67X50mm

Net agirlik:~199g

4.icerik

Manyetik Kablosuz Sarj Cihazi x1
Kullanim Kilavuzu x1

Garanti kartix1

Etiket gikartmasi x1

Nano yapiskan ped x1
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5.Dikkat

1. Liitfen distiine bastinrken tiim yiizey izerinde esit bir baski saglayin.

2. Maksimum katlama agisi 60°" dir, liitfen kullaim sirasinda tiriinti fazla bikmeyin.

3. Maksimum 80 cm uzayabilen geri sarmali kablo triiniin giris kablosudur, kullanmak icin yavasca disan
cekin ve geri sarmak icin tekrar cekin.

4. Kablo gekilirken tst kisma BASTIRMAYIN, aksi halde hasar meydana gelebilir.

5. 5arj sirasinda gosterge yanik kalir, yanip sonme ariza anlamina gelir

6. Liitfen PD sertifikali 30W veya daha yiiksek bir gii adaptorii kullanin ve sarj sirasinda kablosuz sarj cihazi
ile cihaz arasinda hicbir sey oimadigindan emin olun.

7. Bu iiriin yalnizca Apple MagSafe kiliflarini ve Baseus manyetik kilflani destekler, diger aksesuarlar
calismayabilir.

8. Litfen yerel givenlik diizenlemelerine uygun bir giig adaptér kullanin

9. Galisma sicakhigr: 0°C ile 35°C arast.

10. S6kmek, carpmak, sikistirmak veya atese atmak yasaktir.

11. Yiiksek sicakliktaki ortama koymayn.

12. Suya batinldiktan sonra kullanilmas: yasaktr.

6.Satis sonrasi servis

1.12 ay garanti
2. Yasam Boyu Teknik Destek
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of C. ity | Dé ion de ité i6n de idad| s
dec h | Konfor srung | Dichiarazione di s . i

o cooT! | 3asBa npo b | Conformiteitsverklaring |
Uygunluk Beyani

Itis hereby declared that BS-W531, a product model of Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd., complies
with the provisions of Directive 2014/30/EU, Directive 2011/65/EU. The full text of the EC Declaration of
Conformity can be found on the following website: www.baseus.com

Il est déclaré par le présent document que BS-W531, un modeéle de produit de Shenzhen Baseus
Technology Co., Ltd., est conforme aux dispositions des Directives 2014/30/UE, 2011/65/UE. Le texte
intégral de la déclaration de conformité CE est disponible sur le site Web suivant : www.baseus.com

Por la presente declaramos que BS-W531, un modelo de producto de Shenzhen Baseus Technology Co.,
Ltd., cumple con los requisitos de la Directiva Directiva 2014/30/EU, Directiva 2011/65/EU. Puede consultar
el texto completo de la declaracion de conformidad par ala CE en el sitio web siguiente: www.baseus.com

£ declarado que BS-W531, um modelo de produto da Shenzhen Baseus Technology Co,, Ltd,, esté em
conformidade com as disposicGes da Diretiva Diretiva 2014;30/UE, Diretiva 2011/65/UE. O texto completo
da Declaragio de Conformidade da CE pode ser encontrado no seguinte site: www.baseus.com

Hiermit wird erklart, dass BS-W531, ein Produktmodell von Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. mit den
Bestimmungen der Richtlinie der Richtlinie 2014/30/EU, der Richtlinie 2011/65/EU. Der vollstandige Text der
EG-Konformitatserklarung ist auf der folgenden Website zu finden: www.baseus.com

Si dichiara che BS-W531, un modello di prodotto di Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd., & conforme alle
disposizioni della della Direttiva 2014/30/UE, della Direttiva 2011/65/UE. Il testo completo della
Dichiarazione di Conformita CE ¢ disponibile sul seguente sito web: www.baseus.com

Niniejszym deklarujemy, ze BS-W531, produkt firmy Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd., jest zgodny z
postanowieniami Dyrektywy 2014/30/UE, Dyrektywy 2011/65/UE. Petny tekst Deklaracji zgodnosci WE
znajduje sie na nastepujace; stronie: www.baseus.com

HacTosiumm 3asisnsiem, 4to BS-W531, Mogenb 3genis npou3BoACTBa KomnaHum Shenzhen Baseus
Technology Co., Ltd., cooTseTCcTBYET NONOMeEHUsAM AMpeKTHBbl 2014/30/EU, Anpextussl 2011/65/EU.
Monblid TexeT fleknapaunm cootseTcTus EC MOXKHO HaitTh Ha Be6-caiiTe: www.baseus.com



Lium camum 3asBnseTbes, wo BS-W531, mopens npogykty Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd.,
BIANOBIAAE NONOKEHHAM upekTuan 2014/30;EU [lupexTen 2011/65/EU. MosHy Bepcio 3asBu npo
BiANOBIAHICTL EC MOXHa 3HaiiTV Ha TakoMy Be6-caiiTi: www.baseus.com

Hierbij wordt verklaard dat BS-W531, een productmodel van Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd.,
voldoet aan de bepalingen van Richtlijn 2014/30/EU, Richtlijn 2011/65/€U. De volledige tekst van de
EG-verklaring van overeenstemming is te vinden op de volgende website: www.baseus.com

Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. sirketinin BS-W53L, iiriin modelinin 2014/30/AB sayili Direktif,
2011/65/AB/AB sayili Direktif, Beyaninin tam metni su web sitesinde bulunabilir: www.baseus.com



ordinary trash. It must be recycled. This symbol indicates that the product shall not be
treated as regular domestic trash, and must be delivered to a recycling center that is
capable of recycling electronic and electrical equipment.

Cet équipement est conforme aux dispositions de la directive 2012/19/UE.2006/66,EC,2013/56/EU Il est
strictement interdit de jeter cet équipement avec les ordures ménageres. ll doit étre recyclé. Ce symbole indique
que le produit ne doit pas étre traité comme un déchet domestique ordinaire et doit étre remis a un centre de
recyclage capable de recycler les équipements électroniques et électriques.

Este equipo cumple lo dispuesto en la Directiva 2012/19/EU.2006/66/EC,2013/56/EU Esta terminantemente
prohibido desechar este equipo con los residuos domésticos corrientes sin clasificar. Debe ser reciclado. Este
simbolo indica que el producto no se puede tratar como un residuo doméstico corriente sin clasificar y se debe
llevar a un centro de reciclaje apto para reciclar aparatos eléctricos y electronicos.

Este equipamento estd em conformidade com as disposicdes da Diretiva 2012/19/UE.2006/66/£C,2013/56/EU £
estritamente proibido descartar este equipamento com o lixo comu. Ele deve ser reciclado. Este simbolo
indica que o produto nao deve ser tratado como lixo doméstico comum e deve ser entregue a um centro de
reciclagem capaz de reciclar equipamentos eletrénicos e elétricos.

Dieses Geréit entspricht den Bestimmungen der Richtlinie 2012/19/EU.2006/66/EC,2013/56/EU Es ist strengstens,
untersagt, dieses Gerat mit dem Hausmdill zu entsorgen. Es muss dem Recycling zugefiihrt werden. Dieses
Symbol weist darauf hin, dass das Produkt nicht als normaler Hausmiill entsorgt werden darf, sondern bei
einem Recyclingzentrum abgegeben werden muss, das fiir das Recycling von Elektro- und Elektronikgeriten
geeignet ist

Questa apparecchiatura & conforme alle disposizioni della direttiva 2012/19/UE.2006/66/EC,2013/56,EU £
severamente vietato smaltire questa apparecchiatura con i rifiuti ordinari. Deve essere riciclato. Questo simbolo
indica che il prodotto non deve essere trattato come un normale rifiuto domestico, e deve essere consegnato
pesso un centro di riciclaggio in grado di riciclare apparecchiature elettriche ed elettroniche.

To urzadzenie jest zgodne z postanowieniami Dyrektywy 2012/19/UE.2006/66/EC,2013/56/EU Zakazuje sie
wyrzucania tego sprzetu ze zwykiymi $mieciami domowymi. Sprzet ten nalezy poddac recyklingowi. Ten symbol
wskazuje, ze nie mozna tego produktu traktowaé jako zwykie odpady domowe i nalezy go dostarczyé do centrum
recyklingu, ktdre moze przetwarzaé sprzet elektroniczny i elekiryczny.

[laHHOE 060PY/I0BAHME COOTBETCTBYET NONOXEHNSAM AMpeKTVBbI 2012/19/EU.2006/66/EC,2013/56/EU
YTunn3aums aHHoro 06opyAoBaHms ¢ GbITOBLIMM OTXOAaMM CTPOTO 3anpeliena. Ero TpeGyeTcs OTNPaBuTL Ha
BTOPUNHYH0 NepepaboTKy. [aHHbIli CUMBON 03HAYAET, 4TO C U3ANMEM HENb3A OBPALLIATCA Kak C OBbIYHBIMI
66ITOBBIMY OTX0RAMY. ETO HEOBXOAMMO JOCTABUTS B LIEHTP BTOPUNHON NepepaBoTKy, CHaBHeHHbiii
MOUIHOCTAMM N1 NepepaboTKiM IMEKTPOHHOTO 1 3NEKTPHHECKOro 060pyROoBaHS.

This equipment complies with the provisions of Directive
E E 2012/19/EU.2006/66/EC,2013/56/EU It s strictly forbidden to dispose of this equipment with



Lie 06naHaHHs BianoBinae nonoxerHsm [npextuen 2012;19/EU.2006/66/EC,2013/56/EU KaTeropuito
3a60POHAETHCS BUKIAATY Lie 06M12AiHaHHS Pa3oM 3 3BU4aiHIM CMITTAM. oro HeobxigHo nepepobuTy. Lieit
CUMBON 03HaYaE, L0 BYDI6 He NOBIHEH PO3MIAAATICA AK 3BMYaliHI NOBYTOBI BIXOAM | HOrO HEOBXIAHO
[IOCTABITY B LieHTp yTi3alli, Akt Nepepob/ife eneKTpOHHE Ta eneKTpuHe 0BAaRHAHHS.

Deze apparatuur voldoet aan de bepalingen van Richtlijn 2012/19/EU.2006,66/EC,2013/56/EU Het is ten
strengste verboden om deze apparatuur met het normale afval weg te gooien. Het moet worden gerecycled. Dit
symbool geeft aan dat het product niet mag worden behandeld als gewoon huishoudelijk afval en moet worden
afgeleverd bij een recyclingcentrum dat in staat is elektronische en elekirische apparatuur te recyclen.

Bu ekipman, 2012/19/AB 2006/66/EC,2013/56/EU sayil Direktif hiikiimlerine uygundur. Bu ekipman siradan
coplerle birlikte atmak kesinlikle yasaktir. Mutlaka geri dénistiriilmelidir. Bu sembol, iiriiniin normal ev cépii
gibi islem gérmemesi gerektigini, elektronik ve elektrikli ekipmani geri donstrebilen bir geri doniisim
merkezine teslim edilmesi gerektigini belirtir.



Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user’ s authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy, and if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occurin a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

~ Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This
equipment should be installed and operated with minimum distance between 20cm the radiator your body.
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Manufacturer: Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd

Add: 2 Floor, Building B, Baseus Intelligence Park, No.2008, Xuegang Rd,

Gangtou Community, Bantian Street, Longgang District, Shenzhen

Executive Standard: Q/BASEUS 019

Hotline: 400-071-2711(China) / +1 800 220 8056(Global)

Website: https: /www.baseus.cn(China) / https://www.baseus.com(Global)

Official After-sales E-mail Address:

service@baseus.com (China) / care@baseus.com (Global)
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